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i EN Adult assembly required. WARNING: STOP using bouncer FR Le montage doit étre effectué par un adulte. AVERTISSEMENT : NE PLUS PL Wymagany montaz przez osobe dorosta. 0STRZEZENIE: ZAPRZESTAN NL Vereist montage door een volwassene. WAARSCHUWING: STOP met = i
- when baby starts trying to sit up or has reached 20 b (9kg), ~utiliser le transat lorsque bébé commence a se tenir assis ou qu'il atteint le korzystania z bujaka, gidy dziecko zacznie probowac siadac lub przekraczy gebruik van de wipstoel als de begint te proberen rechtop te zitten of 9 UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE -
! whichever comes first. WARNING: Never let the child sleepin  poids de 9 kg (20 Ib), le premier de ces événements prévalant. AVERTISSEMENT  wage 9 kg (20 Ib), w zaleznoéci od tego, co nastapi wczesniej. 0STRZEZENIE: kg (20 Ib) heeft bereikt, wat het eerst komt. WAARSCHUWING: Laat je THIS TAG NOT TO BE REMOVED DE RETIRER CETTE !
I this product. IMPORTANT: Remove all packaging and : Ne laissez jamais I'enfant dormir dans cet article. IMPORTANT : Retirer tout Nigdl nie pozwala¢ dziecku spac w tym produkcie. WAZNE: Przed kind nooit in dit product slapen. BELANGRUK: Verwijder alle EXCEPT BY THE CONSUMER I
l B | fasteners before giving product to child. Retain this package ~ I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. przekazaniem produktu dziecku nalezy usunaé wszystkie elementy verpakkingen en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je ETIQUETTE AVANT ACHAT |
— - and instruction sheet for future reference. It contains Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowaé kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor ALL NEW MATERIAL CONSOMMATEUR SOUS :
< = ! important information. As an ongoing process, we are ultérieurement. Il contient des informations importantes. Danslecadred'un ~ na przyszto$c. Zawiera ono wazne informacje. W ramach statego procesu toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Wij verbeteren en CONSISTING OF PEINE DE POURSUITES !
o wm | constantly improving and updating our products. Pictures on  processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu  vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking L - 100% RESIN-TREATED I .
— N i this package may sometimes differ from the product produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer  moga czasami rézni¢ sig od zataczonego produktu. Produkt zawieramagnesy.  kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. Het product bevat PROOF OF PURCHASE . PREUVE DIACHAT 0 - TOUS LES MATERIAUX i L
o m +enclosed. Product contains magnets. For single familyuse ~ du produit qu'il contient. Le produit contient des aimants. Pour un usaEge Produkt rzeznaczonEjestw tacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. magneten. Alleen voor gebruik binnen één gezin. Werkt op 3 Patent e o K comatents POLYESTER FIBER BATTING NEUES SONT FAITS DE | a >
m N ! only. REQUIRES 3 C/LR14 BATTERIES (NOT INCLUDED) familial uniquement. FONCTIONNE AVEC 3 PILES C/LR14 (NON FOURNIES) WYMAGANE 3 BATERIE TYPU C/LR14 (NIE WCHODZA W SKEAD ZESTAWU) C/LR14-batterijen (niet meegeleverd) Brevet: http://www.kids2.com/brevet REG. NO. PA-27074 (CN) 100% REMPLISSAGE EN FIBRE DE ! I 3
- ! : ES Se requiere el montaje por parte de un adulto. ADVERTENCIA:  DE Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. WARNUNG: HOREN  IT Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. AVVERTENZA: NON ':(“Ii\;‘slfﬂgRKEJ\(LRTAFAGTSEE\';%ggg%%%gg;&mn ©2026KIDSZ,LLC. wwwids2 com/help CERTIFICATION IS MADE BY POLYESTER TRAITE A LA RESINE : o
m = . DEJE de utilizar la hamaca cuando el bebé intente sentarse SIE AUF, die Wippe zu verwenden, wenn das Baby versucht, sich aufrecht USARE PIU |a sdraietta quando il bambino inizia a provare ad alzarsi o, se IMPORTED BY - IMPORTE PAR THE MANUFACTURER THAT , =T —
— O | derecho oalcance un peso de 9 kg (201b), lo que ocurra primero.  hinzusetzen, oder ein Gewicht von 9 k? (20 Ibs) erreicht hat, je nachdem, was ~ avviene prima, quando ha raggiunto un peso di 9 kg (20 Ib). AVVERTENZA:  KIDS2 CANADA.CO. PO BOJ 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. A 367 NO DE PERMIS PA-27074 (CN) ! wn
— C | ADVERTENCIA: Nunca deje que el nifio duerma sobre este zuerst eintritt. WARNUNG: Lassen Sie [hr Kind niemals in diesem Produkt Non lasciare mai dormire il bambino all'interno di questo prodotto. e o PTVUIMITED CIOTLE L NS AUSTRALIA 154 (00) 8941853 o3 (03) 53226081 o THE MATERIALS IN THIS CERTIFICAT DE GARANTIE DU | O L
— 5 | producto. IMPORTANTE: Retire toda a envoltura y los schlafen. WICHTIG: Sémtliches Verpackungsmaterial und alle IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUTE AT, BREAKSPEAR PARK,BREAKSPEARAY,HEMEL HEVPSTEAD, HP247Z+ +44 01582 816080 @ ARTICLE ARE DESCRIBED IN FABRICANT PROUVANT QUE | —
> | sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das Produkt in die Hande eines ~ dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934 ACCORDANCE WITH LAW | (dp) ||:
= o | estahojade instrucciones y la envoltura para referencia futura.  Kindes gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Inostri ~~ KDS2USMEXIOSADECV. () 2008488 0 UK TOUS LES MATERIAUX DE CET | 5 =
o | Contiene informacion importante. Como parte de nuestro Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Wir nehmen prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le : ' 0* DR ' ' c € cA MADE FOR ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT | -
— I proceso continuo, m?oramos y actualizamos constantemente  fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. llustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto {7 e Mfacurs fbouefoder (G U el g ffiiiiiggii,liia"ilfﬁ'rfi’fiiiiiiii,eiéiiiiiiydiieaiiiiiiiiii?i)écembre - KIDS2, LLC LES NORMES LEGALES I E o
Cm i nuestros productos. A veces, las imagenes de este paquete Aus diesem Grund kann es manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf contenuto all'interno. Il prodotto contiene parti magnetiche. s v comlswith o 15of e FC R, Oneation s st e ol o s e e 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 .
x = I pueden ser diferentes del producto que se encuentraen el dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. Produkt Esclusivamente a uso mono-familiare. RICHIEDE 3 BATTERIE C/LR14 (NON and2) II?E;SII;:‘?UII‘ME;IL"; inieife.en("ei:'ceii):ifiiﬂiu'ifi; i.if;iﬂieneceotii:iiigaii:u(soenuitiziiiédiipiiaiiieciiigfi-?igﬁNiiiii-s(s'i e @ ATLANTA. GA 36305 FAIT POUR ! — 2
. =_U | Interior. El producto contiene imanes. Para uso familiar enthélt Magnete. Nur innerhalb einer Familie verwenden. ES WERDEN 3 INCLUSE) Cetapparel et conforme  Fartice 15 dearélementaton FC. S utilaton ettt ausdeux condiionssuivantes: 1) cedspostne peut causer ! KIDS2, LLC I o
b ! (nicamente. REQU'ERE 3 BATERIAS C/LR14 (“o INCLUID A3) BABYZELLEN DES TYPS C/LR14 BENOTIGT [“lCHT IM LIEFERUMFANG ENTH ALTEN] d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable. D A-I-E OF DELiVERY 3333 PIEA?LMAONIEII-X RGOAA3D6 gggTE 1 800 ! >;
| = - . PLUSHTOY ES MODELO: 11542 ASIENTO PARA BEBE CONTENIDO: 1 PEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: | 1
! ) J— e cr & N PR, AR AL NOW MATERALS, MDS2USHENCOS A DECY AVENDAVASCODEQUROGAR.BXT 300 HONT 505, 0L MADE IN CHINA ] |
| ponnez ou recycler SIS . S @ JELEMENTS serisones FOLESTAFEEk (0351 EDDRECNENDDK 0 ESS LDV OPRA AT ES o DATE DE LIVRAISON |
| »: e e pESRE Do, | | e b FABRIQUE EN CHINE '
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lﬂdSiE PMS 353 C plus CMYK
Fneamer 11562 7L oL 12023 L°81.64.0%30.47 1456 A PR EEE R BN EB
ile Name: _7L_
Brand: Ingenuity 100% 75% 50% 25% 10% 3% 206 1% Color & § pressSIGN CMYK 1 Spot Ccy CMY M75 K C25 MY CMY C50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75 S1 CMY
Category: Seats PMS 353 C NG 'i EIE
Product Name: Soothing Bouncer - Morrison™ Cyan g ,|||||||| STE(
Package Designer: Louise Fok 5 pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
. . . Magenta Q - ;
Product Manager: Porsha Boatwright + Jackie Moua ‘%\‘% o
LanguageS: Languages on PaCkage 3/7 _:\:\:\:‘ Black pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CcMY M75 K C25 MY CcMY Cc50 CcMY M K25 CcM P C75 M50 K75 s1 CMY
Dimensions: see die line

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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